
Produktion
Bodenbelagshersteller

Production
Fabricant de revêtements de sol

Auslieferung
Naturo.Swiss / Verleger
Livraison
Naturo.Swiss / Poseur de sol

Transport
Zurück an Bodenbelagshersteller

Transport
Retour aux fabricants de
revêtements de sol

Sammlung
Naturo.Swiss

Collection
Naturo.Swiss

Einbau
Verleger

Montage
Poseur de sol

neu
nouveau

Ausbau
Fach�rmen /
Verleger

Extension
Entreprises spécialisées /
Poseur de sol

alt
vieil

Wiederaufbereitung
Abschleifen, neu bedrucken und zuschneiden
Retraitement
Poncer, réimprimer et découper

Für 2nd-Life geeignete Bodenbeläge Revêtements de sol adaptés à 2nd-Life :

HDF Click, Hydrowood Click, Micodur Click, Hydro Fix, Hydro Top Sound

Eine neue Chance für gebrauchte Böden
Mit dem innovativen 2nd-Life-Verfah-
ren eröffnen sich neue Möglichkeiten 
im Bereich Nachhaltigkeit und au-
thentisches Recycling. Hat der alte Bo-
den ausgedient oder besteht der 
Wunsch nach einem neuen Design, 
wird der ausgeklickte Boden vom 

Endkunden über den Bodenleger an 
Naturo.Swiss zurückgesendet. 
Hier wird das alte Design von den Bo-
denplatten (keine Zuschnitte) abge-
schliffen. Diese werden dann neu 
geprimert, digital bedruckt und be-
schichtet. Anschliessend werden die 

Bodenplatten rundherum neu profi-
liert. Letztlich wird der neue Boden 
wieder in den Markt gebracht und als 
Sondermass angeboten.
Alle 2nd-Life-fähigen Produkte sind 
mit dem Logo gekennzeichnet. 

2nd-Life

Une nouvelle chance pour les sols usagés
Avec le procédé innovant 2nd-Life, de nou-
velles possibilités s’ouvrent dans le domaine 
de la durabilité et du recyclage authentique. 
Si l’ancien sol a fait son temps ou si le client 
souhaite un nouveau design, le sol décliqué 
est renvoyé par le client final à Naturo.Swiss 

par l’intermédiaire du poseur de sol. Ici, l’an-
cien design est poncé sur les dalles de sol 
(pas de découpes), qui sont ensuite re-
peintes, imprimées numériquement et revê-
tues. Ensuite, les dalles de sol sont reprofilées 
tout autour. Enfin, le nouveau sol est remis 

sur le marché et proposé en tant que mesure 
spéciale.

Tous les produits compatibles 2nd-Life sont 
marqués du logo.



1 Der gebrauchte Boden kommt vom Endkunden 
über den Händler retour.
Le revêtement d’occasion est renvoyé par le client final 
via le revendeur. 2 Das alte Design wird abgeschliffen.

L’ancien design est en train d’être revu.

3 Die geschliffenen Platten werden weiss geprimert 
und mit einem neuen Design bedruckt.
Les panneaux poncés sont recouverts d’une couche 
d’apprêt blanc, puis imprimés avec un nouveau motif. 4 Korus-Beschichtung

Revêtement Korus

5 Die Platten werden ringsum neu Klick-profiliert.
Les panneaux sont dotés d’un nouveau profil à em-
boîtement sur tout leur pourtour. 6 Der neue Boden wird wieder in den Markt gebracht 

und als Sondermass angeboten.
Ce nouveau revêtement de sol est remis sur le marché 
et proposé en dimensions spéciales.

Von der gebrauchten zur neuen Platte
D’un disque d’occasion à un disque neuf


